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1 “OBev,  adehdol dAylo, KAAoEwg Emoupaviou pETOYOL,  Katavoroate TOv
da-dove fratello santo  chiamata celeste partecipe katanoésate il
G3606 G0080 G0040  G2821 G2032 G3353 G2657 G3588

‘ATtootohov  Kal  Apyxlepea g  Opoloyiag AuQv, Incody,
apostolo e sommo-sacerdote della confessione di-noi Gesu
G652 G2532  GO749 G3588  G3671 G1473 G424

Percio, fratelli santi, che siete partecipi d'una celeste vocazione, considerate Gesu, I'Apostolo e il Sommo
Sacerdote della nostra professione di fede,

2 ooV 6vta T TolRoavtt  altdy, W kal  Mwiofig év AW T
fedele  essere al fare essi come e Mose in tutto  al
G4103 G1510  G3588  GA4160 G0846 G5613  G2532  G3475 G1722 G3650 G3588

olkw altod.
casa di-essi
G3624  G0846

il quale e fedele a Colui che I'ha costituito, come anche lo fu Moseé in tutta la casa di Dio.

3 TmAelovog vap oltoc 6&6Enc mapd  Mwiofly, Aflwtal, Kad’ 6oov  TAsiovq,
piu poiché questi gloria presso Mose éxiotai secondo quanti piu
G4119 G1063 G3778  G1391 G3844 G3475 GO515 G2596 G3745  G4119
TV  éxet 1ol oikou, O KOTaoKeudoag auTov.
onore avere del casa il preparare essi
G5092  G2192  G3588 G3624 G3588  G2680 G0846

Poiché egli e stato reputato degno di tanta maggior gloria che Mose, di quanto € maggiore I'onore di Colui che
fabbrica la casa, in confronto di quello della casa stessa.

4 nag  yap OlKOC  Kataokevdletat UMo  TWoc o} 6¢ Tavta Kataokevdoag
ogni  poiché casa preparare da qualcuno |l ma ogni preparare
G3956  G1063 G3624  G2680 G5259  G5100 G3588 G1161 G3956 G2680
Oeoc.

Dio
G2316

Poiché ogni casa e fabbricata da qualcuno; ma chi ha fabbricato tutte le cose & Dio.

5 kat  MwUofig pév TILOTOG &V OAw T™® olkw avtod, wg Bepanwy,
e Mose da-una-parte fedele in tutto  al casa di-essi come therapdn
G2532  G3475 G3303 G4103 G1722  G3650 G3588 G3624  G0846 G5613  G2324

€lg HaptupLlov T@Wv  AaAnBnoopevwy;
verso testimonianza dei parlare
G1519  G3142 G3588  G2980

E Mose fu bensi fedele in tutta la casa di Dio come servitore per testimoniar delle cose che dovevano esser dette;
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6  Xplotdg 6% e vidg émt  TOV  oilkov altod, oU 0lKOG &opev  MELG,

Cristo ma come Figlio su il casa di-essi  del-quale casa essere noi
G5547 G1161 G5613  G5207 G1909 G3588 G3624  GO0846 G3739 G3624  GI1510  G1473
¢dv  THv  Tappnolav, kal 1o kavoynua ThHe  éAtidog, OpExpL  TEAOUCQ
se la franchezza e il kauchéma della speranza fino-a fine
G1437 G3588  G3954 G2532 G3588  G2745 G3588  G1680 G3360 G5056

BePBaiavd KATAOYWHEV.
fermo trattenere
G0949 G2722

ma Cristo lo € come Figlio, sopra la sua casa; e la sua casa siamo noi se riteniam ferma sino alla fine la nostra
franchezza e il vanto della nostra speranza.

7 Ao, KaBwg Aeyel 1O Mvebpa 1o “Aylov, ZApepov €av TG PwViig
percid come dire il spirito il santo oggi se della voce
G1352  G2531 G3004  G3588  G4151 G3588  G0040 G4594 G1437 G3588  G5456

altod AakouonTte,
di-essi  udire
G0846  GO191

Percid, come dice lo Spirito Santo, Oggi, se udite la sua voce,

8 HA okAnpuvnte tag kapdlag Opdv, g v ™™ TIOPATILKPACH®,  KaATd
non  sklérunéte le cuore di-voi come in al parapikrasmo secondo
G3361  G4645 G3588  G2588 G4771 G5613  G1722 G3588 G3894 G259
v Auépav  ToD  TeEwpaopod, €v ™ EpNHW,
la giorno del tentazione in alla deserto
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non indurate i vostri cuori, come nel di della provocazione, come nel di della tentazione nel deserto

9 o0 ¢éneipacav ol MatépeC  Op@V  &v Sokwuaoia, kal  &dov T&  Epya
dove tentare i Padre di-voi in dokimasia e vedere i opera
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Hou, Teoospdkovta  £Tn.
di-noi quaranta anno
G1473  G5062 G2094

dove i vostri padri mi tentarono mettendomi alla prova, e videro le mie opere per quarantanni!

10 &0 mpoowyBloa T yeved tavtn, kal  eutov,  Asl TAav@vtat T
percid prosdchthisa  alla generazione queste e dire sempre sviare alla
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kapblq; avtol &¢ oUK &yvwoav TAg  660oUg pou;
cuore essi ma non  conoscere le via di-noi
G2588 G0846  G1161 G3756  G1097 G3588  G3598 G1473

Percio mi disgustai di quella generazione, e dissi: Sempre erra in cuor loro; ed essi non han conosciuto le mie vie,

1M wg wupooa  &v ™ opyfl] Mou, El eloehevoovtat  €ig Thv  Katamauoiv
come giurare in alla ira di-noi se entrare verso la riposo
G5613  G3660 G1722 G3588 G3709 G1473  G1487 G1525 G1519  G3588  G2663
Hou.
di-noi

G1473
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talché giurai nell'ira mia: Non entreranno nel mio riposo!

12 BAeémete, adehdpoi, pA_  TOTE gotar  é&v Twit Op@v, kapdla Tovnpa
guardare fratello non quando? essere in qualcuno di-voi  cuore malvagio
G0991 G0080 G3361  G4219 G1510  G1722  G5100 G4771 G2588 G4190
amotiag, &év ™ amootfjvat  amd  Oeol  {Qvroc.
apistias in al aposténai da Dio vivere
G0570 G1722  G3588  G0868 G0575 G2316  G2198

Guardate, fratelli, che talora non si trovi in alcuno di voi un malvagio cuore incredulo, che vi porti a ritrarvi
dall'lddio vivente;

13 &M TopakaAelte  €autolg  Kad' ékdotnv Auépav, &xplg ol TO
ma esortare sé-stessi secondo ciascuno  giorno fino-a del-quale il
G0235  G3870 G1438 G2596 G1538 G2250 G0891  G3739 G3588
Yfpepov  KaAelta, iva KA okAnpuvof TLg S Opv  amdtn TG
oggi chiamare affinché non  sklérunthé qualcuno da di-voi inganno della
G4594 G2564 G2443 G3361  G4645 G5100 G1537 G4771  GO0539 G3588
apaptiac.
peccato
G0266

ma esortatevi gli uni gli altri tutti i giorni, finché si puo dire: "Oggi", onde nessuno di voi sia indurato per inganno
del peccato;

14 pe€toyoL  yap to0 Xplotol vyeyovapev, €avrep THY  ApxhVv TG
partecipe poiché del Cristo divenire se la principio della
63353 G1063  G3588  G5547 G1096 G1437 G3588  G0746 63588

Umootdoewg, MEXPL TENOUG Pefalav  KATAOYKWEVY;
upostaseds fino-a fine fermo trattenere
G5287 G3360  G5056 G0949 G2722

poiché siam diventati partecipi di Cristo, a condizione che riteniam ferma sino alla fine la fiducia che avevamo da

principio,

15 v ™™ AéyeoBal, XApepov éav  TH¢  dwvhg altod dakovonte, Mp
in al dire oggi se della voce di-essi  udire non
G1722 G3588  G3004 G4594 G1437 G3588  G5456 G0846  GO191 G3361
oKAnpuvnte TAC  Kkapdiag ULp®V, ¢ év ™™ TIAPATULKP AT,
sklérunéte le cuore di-voi come in al parapikrasmo
G4645 G3588  G2588 G4771  G5613  G1722 G3588  G3894

mentre ci vien detto: Oggi, se udite la sua voce, non indurate i vostri cuori, come nel di della provocazione.

16 tiveg vyap akovoavteg Tapemikpavav?  AA\ ol Tdvteg ol €EeNbovteg  €E
chi? poiché udire parepikranan ma non  ogni i uscire da
G5101  G1063  GO0191 G3893 G0235 G3756  G3956 G3588  G1831 G1537
Alyutttou  Sua Mwioéwc?

Egitto per-mezzo-di Mosé
G125 G1223 G3475

Infatti, chi furon quelli che dopo averlo udito lo provocarono? Non furon forse tutti quelli ch'erano usciti
dall’Egitto, condotti da Mose?
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17 tilow 6&¢ Tpoowybiloev  teooepdkovta €tn?  oUxlL Tolg Apapthcacty,
chi? ma prosdochthisen  quaranta anno ouchi ai peccare
G5101  G1161  G4360 G5062 G2094 G3780  G3588  G0264
T KOA\a Emeoev  €v iy EPAHW?

i kola cadere in alla deserto
G3588 G2966  G4098 G1722 G3588  G2048

7

wv
del-quale
G3739

E chi furon quelli di cui si disgusto durante quarant'anni? Non furon essi quelli che peccarono, i cui cadaveri

caddero nel deserto?

verso
G1519

THv  Katdmauvow  aovtod,
la riposo di-essi
G3588  G2663 G0846

18 tlow &¢ (WHOOoEV Ui eloehevosoBal  €ig
chi? ma giurare non  entrare
G5101  G1161  G3660 G3361 G1525
pn Tolg  ameldnoaowv?
non  ai disobbedire
G3361 G3588 GO544

E a chi giurd Egli che non entrerebbero nel suo riposo, se non a quelli che furon disubbidienti?

19  kat  PAemopev 6t ouk  AQduvnBnoav eloeNBelv &V aruotiav.
e guardare  che non  potere entrare per-mezzo-di  apistian
G2532  G0991 G3754 G3756  G1410 G1525 G1223 G0570

E noi vediamo che non vi poterono entrare a motivo dell'incredulita.

€l
se
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